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snvier 1979

Bernari MEXIGDT annconce gue la séance consacrde & Luceits I

ML

HY it

avait €t€ privuae pour le 17 jasvier est reporide au 28 février. Le

te & partir dugucl clie invervierdra est La fausse maitrezse de

Ge court rowan, gui dafe de 1841, fait pertie de la Comsdie Hunains

O peut le itrpuver, par exemple, au Toas I1 de 1'édition Sallimerd

la Bibliotheque de la Pléiszde, anx puges

La prochaine sdsnce du sdminaire aara liea le 21 février, Jesa VISDIZZ

11 & 59.

pariera de "la narratclogie dans la litifrature orale",

Guant & la sdance d'anjowrd'hui, elle esd congasrdc aux probléme

1¢riels des ftextes, problémes dont wva parler Hoger LAUFES.

w

i%{%

Roger LAUMER commence pax distinguer frois niveasux d'approche posr 10

étude dez problémes matériels des textos.

1 . lee textes en tant gne produits marchands gui doivemt €ire con

commno tels

2 . les provlimes gsnsraux de la transmisasion

3 . le probléime de la iransnission imprimée gui emprisonvie wn conter

I . Eavisager un texte d'un point de vue "maidriel” n'est pas -

&vidente du fzit d=za hebitudss de 1t3gcole et

de la eunliure assure la pérennité des texies zans tenir compte d

gmergence en tomi gqu'oblets concrels.

de I'yniversits, Uns

4 ¢¢ promoa, RHoger LAUFER voulrait s'délever contre un ceritain i

o a
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me gui ne tient pas compie que les livres sont des objete matériels.
Il suffit de rochercher un.livre ¢dans wie librairie pour constater
qu'un nombire limiié de ditres est disponible, Tant gque 1ton cherche
un romsn de BALEAC, de FILAUBERT ou de 2074, on le trouve genéralement.
Le probléme commonce pour ftous les aulres anteurs gul sonl trés sou—

vent introuwvablez, Bt puis il faut évoquer ausel le prix des livres.

IT . Les problémes de la fransmission textuelle sont des problémes

technigues aver lesguels lez Studez "nodernigstes" de la litdérature

. zmont peun familiarisdes, Cetie formation dépﬁnd-ﬁa-la fagon denl on a

enseignd et on contine d'enseigner la }ittérature en la cleisonnant
par siécles. Cela crée souvent wme sorte d'homeogéndéitd ‘nterne artiii-—
cielle gui fait gue 1'on oublie que les fextes anciens ne soml pas nore—
yenus Tucilement jusgu'd nous,

Tous cee avatarse de ftransmissicn sont Enuﬁent cccultér par la wizion
idéologique de l'enseigneoment laic qui n'est gu'uon avatar de 1'enseighne—
ment jésuite. L'erseignenment a d'abord ¢8§& constitud par la religion,
puie par les humenités classigues el enfin par les avkeurs "nalionaux".
On & tendance auwjourd'hui & cublier gue 1'établissemant des.?hrituPES
Saintea, gui constituwent une pariie imporiante de la culiure dana laguel--
le nous yvivons, ont pozé ef continuent de poser des problémes complexes
d'établissenent de texte & partir de manugerits copids, wragopids avan dos

funtes, des disparitions de mots, de phrases, des conire-sens...

ITL « Les tewtes imprimgs "medeornes" ont connu moing de vardations que

lea mammacriis. Maiz il ne Tani pas omeltire de signaler que nous lisons
anjourd'hvi LA FOUITATHE dans une version scolarisdée qui n'est pas la ver-
gion ariginale.

Dans les pays anglo-saxone, la "bibliographie matérielle" osi uae dis—
cipline qui cst devoloppée alore qu'en France elle ne 1'est pas. Cetie
diffdrence tient en grande partie aux diffieulids a'dtablizsement des
toxtca de SIAKESPEARE (1564-1616). Il ne faut pas oublier de situer 1!
ceuvre de SHAKFSPFARE i cheval entre la fin da XVI® siZcle et leXVII®

sidcle : Henri VI {1590}, Romeo & Juliet {1594), King Lear (1606}, fThe
Tempest {1611}. Cette dpogue, qui est celle de la fin de la Penaissznce
précide d'un demi sidcle le thé&tre classique frangais : Le Cid {1636},

Les Préciemscs ridicules (1659), Andromacus {1667), Les femmes savanties

{1672}, athalie (1591). Les tcchniques d!imprimerie de 1'Anglelerrc somt
& cetlte époque un peuw en relawd, I1 arrive, par exeawple, que des corroo-

tions soient apporiées &4 un texte sous presse, olesi—-&8-3ire en cours de
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tirage, alors que certaines peges sont déja imprimées. De ce fait, la
aéric des livres impricds n"cst pas homogine et certalne . excmplaires
différent dea autres.

Au cours de l'hizstoire de 1'imprimerie, les techniqueé ont évolud,
hujnurd'hui,.ce qua 1'en zppelle les "travaux de ville" dos ariisans
imprimeurs {carte de vigite, faire-part...) font appel & la néme tech-
nique gque lez imprimeurz du XVII® sitcle : les caractiéres sont priz un
par un pour compaser le texte, On fail un mot, uwne ligne, puig ure
page. Aprés encrage et passege & la presse,; on obtient wie fewnille im—
pricée que 1'on laisse sécher. Un second passage & la presse lmprime
ie vorso. Puis les fewilles zont plidez par cahier pour &ire cousues.
Cette techniuue manuelle permetialt de martir environ 1.000 Feuilles
par jour el par presse.

Reogoer LAUFER indigque deuwxr ouvragesz auxguels les étudianis peouwvent se

référer pour approiondir ces gqueations.

e Philip GASYELL, A Hew Inircduction to Fibliography, Oxford, Claren-
don Press, 15972.

weefpe Roger LAUFER, Introduction & la textologie : wérificetion, &iatlig-
sement et édiileon de iexiez, Paris, Larounsze, 1972,

Ine dtude particuliigre 2 £ié Taife par Jean BELLMATH-NOEL sur un
pogme de 1l'dorivain frangais d'origine lituanienne 0,V. de LUBICZ-

KIE0SZ (1871-1939).

o foarn SELLEMIN-NOEL, Le ftexte et 1'avant texte : les brouillons 2'un
poeime de MILOSZ, Puria, lzrousse, i972.

@ le livre singulier

Bernard MERIGOT intervient & la suite de 1z remurgue gue Roger LAUFER
a faife sur’ les technigues d'irpression du XVIIC et du XVITI® sitcle
i Faisaient qu'il arrivait gue tous les exemplairces n'étaient F=L
adentigues, des correctioms étant apportées en cowrs de tirage., Le thi-

me du livre singnlier — livree différent des autres exenplaires consti-—

tuant ure série d'unités identiques — a &té aboaidé par dilrféronis au—
teurs modernes. L'un des pius importantis anguel on peut penscr eat Jorge-
Luis BORGES gui évague ce czs dane 1'ane de o3 nouvelles intitulis

¢

Tlén Ugvar Orbiz Teritius,
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11 sfagil d'un exemplaire du tome XLVI {Tor-lUps) de The Anglo Ameri-

can Cyclopoedia &ditd & New York on 1977 gqui est "une réimpressien lit-

- . 4 - - a . -
1érale mais également fastidieuse" (una reimpresidn litersl, perc iazm-

bién morosa) de 1'Imoycloposdiz Sritannica de 1902. Ce livre difTiras

des andlres @ au lieu de 917 pages, 1l en contient 921, les quatre pages
edditionnelles comprenant wn article "Wghar” que ltindieation alphzhs-

tigque du volume n'annongait pas.

-t Jorge-luis BORGES, "Tlon Ugbar Orbis Yertius", Fictiones [1941),
Hadrid, Alianza Edliterial y Mmecd Elitores, 1974, pp. 13-36.

meppe- Turpe-fuis BORGES, "Mn Ugbar Orbis Tertius", Traduction de Paul
VERDEVOYE, Fictions, (1957), Pariz, Gallimard, 1973, pp. 35-36.

@3 correctione et wvariantegm

Plusicurs interventions d'éiudiants sont faidtes sur la lenteur du
travail d'impressien et sur les correctionsz,. Une éiudianie rapporie
Vexpiricnce oue des enfants pouvent acquérir & 1'écolc rrimzire aveo
une petite imprimerie do caractéres de caoutchouc. Les enfaats prennent
ainsl conscicnce du temps cue ndcessite ce ftravail, Un étudiant renar-
gus que les corrections peuvent dovenir wne rdderiture comme dans le
gas de BALZANAC,

Bernard MNERIGOT ropond en remarguant gqu'en ce ¢ui concerne les correc—
tione, on peal diztinguer dans un premier tempas eelles gui sont faites
suar lc mamascerit ot celles gul sont faites mur 1'épreuve imprimée. Hans
la nremidre catdgarie, on pourra ranger la XVITI® Provinciale que

PASCAL a radigse 13 fois de suiic,

e Aritoine ALBALAY, Lo frawvail do Style enseigné par les oorrcotions
manuscrites des grands éerivains, Paris, 1903. T

A oo propos; il est & noter qu'il exisfe wn vertige certain de 1a

"eorrection infinic" dont Reoland RARTHES parle & propos de FLAURERT.

w—ppe- R0lznd TARTHES, “Flaubert ct la phrase", 1968,

GCteat plutdi dans 1la seconde calfgoric, celle des corrections de 1!
éprevve imprimfe, qui intér=sse la "matdrialits" du texte doni pzrle
Roger LAIFFH, Il 3 2 d'abord le "ioxte" masuwscrit, puis le texls ioz-

primé, ¥n fait, le lerms de "bewte" oui cst utilisd ici ne peut Bire
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employé de fagon rigoursusc cu'ad partir du moment ol le mécanisme

de la pure gcriture s'arrdie,

ML ail existe, pour tout texte, une lofigue gui est celle de son
dcriture & G'est la logigue on sujied scrivant gue r'imporsie tmel tra-
vall de lecture \; gompris de re—decturs de ln paru de 1'znteur mEZne)

est condamms B miconnaiire Turielsement. L'ezst Flanbers qual Iatu“a

un9 pege de Bouvard el Péouchel gu'il o rmdia pne scinaine & rﬂnlger,
5t encore Halzas qui ne cesse d'ajouiecr dos mots, des phrasea aax
epPEuvau de ses ronens.
Le texte, c'eat lerzgue ce micanisme ='sprédte, se fige su meins pour
un mementT. L1 demeure alors ooz e tn prciuit d‘effe+s'ﬁziuri3§5"3:

d'effels non maitrises, d'sssociations di'idées, de chaines gignifien-
tes gue le temps romph et forme & ia Toiz',

s flernard MERIGOT, "Le signifiznt"Baslzae" @ lecture de The Clockwor:

Testament d4'fnthony BURGE3S", Cemmunication aunx Rencontres swr la
Socio Critisue et i'analyse idfoleogigue dez textes littéraires, Paris,
3 ddcembre 19YY, Discussion, Rrochure multigraphide éditée par 1'GER
Btudes Littéraires de 1'Université de Paris VIII, 1978, p. 26.

Dans un second tompa, cette diatinstion en deux catégorics s'esitoape.
M effel, lorsgu'on examine les corvections gue BALEZAC porie sur les
épreuves de nes romans on s'apergoit gun'il s'agit d'une rééariture, La
Tenille imprimfe d*dpreuve =st utilisde comme vn exemplairs dactylogra—
phi¢ sur leguel BALZAC continue & éorire, 11 est dozmage que la machine
A ecrire n'ait pas €€ invenitde en 1834 au moment oh BALZAC dorivait Le

Pére Goriot, cela lui aurait évitd dc se ruiner en Irais de correciion.

Roger LAUFEE est amend & donner gquelques précisions rure les variantes.
Ainsi danz Le Mur, la nouvelle de Jean—Panl SARTRE, entre 1'Zditior ori-
ginnle et lcs rééditions dans les collections de pochs, 10 & 12 varian-—
fea peuvent Bire releviées. Flles portent parfois sur des répliguez guid

gont sautées, I'une de ces variartes transforme vy uwiiformes beige en

wiiforme belge.

Guant & la lectuvre des textes 3'Andrs MALRAUX, on s'apergoit ¢qu'contre
1'édition originale et les rééditions, lu conception typopraphique de
la maisen d'édition n'est pas toujours lz méme, co gqui Jjoue par excaple

pour les guillemets et les parties dialogudes.

L'wie des différences imparfantes gni existe entrs les toxtes moiernes
et les textes du ¥VII® allele tient an faii gutanjrurd'hui il est rare
que l'origine d'un livrs soii irconnue., 4lors oue dane le cas des tiirem

anciens on trouve parfeis comme liew d'improzsion 1 Cologne {en rizlité
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iﬁg. ’ - Hﬂuen) « Gela parce que, pour des raisons de censure, le livre inpri-
H .

md 4 Rouwen & 812 présenié gomme venzant de Cologne.

@ matérialité du texte

Bernard FFRIGOT remargue que la matérialité du texte litidraire dont
parle Roger LAUVER, constitue vhe prodigieuse métaphore littéraire. Cui
d¢it éeriture, dit rature, grattage et rédcriture. C'est le palimpsesie
sur leguel on €orit un texie, puis cue l'on gratié pomr y derire cnsui-
te un antre texte. Thomas de GUINGEY a évogud "lé palimpzsate du cerveaﬁh

humain” dans Suspiria de Profundis {(1846). Mn imagzinent qu'un méme par—

chemin porte successivement wne tragédie grecque, une .émgende monacale

et uwn roman de chevalcrie, 1l avance wne théorie des genres litidraires.

- Thomas de CUINCEY, Suspiria de Profundis.

Pour Roger LAUFEH, la matérialite iypographigue du texte incite dif-
féorerment & la lesture. En changeant de présentation, & l'occusion 4!

une réddition, un livre provoque souvent des effuts de lecture diffa-

rents.,

@ 1l'écrit et l'oral.

" A la suite 4"une question posge par un étudiant, Roger LAUFER remar-
gue qu'il est ioujours diffiecile de situer le livee el 1'imprim$ par
rapport & la tranemission orale, Ce que l'on appelle la littérature
orale n'est paz 1z m@me chose que la littératurc. Le mot d'orature a

4té proposé pour gualifier les textes non dorits comme sewx deg tradi-

tione alricaines ul sont encore vivantes.

On ne comprend pas la Chanson de Roland tant gque l'on ne comprend pas

que pon toxie a2 d'abord éié tramsmis oralement. Ce phénoméne pent &ire
rapprochd d'un genre nouvean de livre gui est apparu depuis dix ans ¢

le livee de eeollogue. Le dernier Holand Barthes du collomue de ferisy est

un bon exemple de cebie nouvelle liitlérature.

e Prétexte : Roland YAHTITS —Colloaue de Cerisy, Purig, Union (Endrale
d'lditions, Collection 310-18, n® 1255, 1378, 444 pazes.
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€ le signifiant litidraire et 1'archive.

& 1a valeur marchande des livres.

Roger IAUFFR reldve gue des études litiérairss premnent rareneni en
compte le prix des livres. On s'en apergdit d8]d par la vlace que la
critigue accorde aux livrea lors de leur sortie @ 1'avdience d'un 1i-
vro £dité & 22,000 exenplaires dans la ¢collection du livre de pashe,
r'est paz la mBme gue celle d'un livee A'une collection classigue.
Cela a dea consdguences, Ainsi presgue perzomne ne parle ni n'édtudis

les livres de peintre ou d'artisie du fait de lewr prix de vente.

. Jazs de MATIS3E vaut actuellement prés de 10,000 F.

Pour Bernard MERIGOT, dewux queatiqqs sc pesent amjourd'hui, La pre-

midre concerns le "signifiani littéraire". Ne =zommes—nous vas en train

d'asaister & la fin do signifiant littdrairs "textuel" ? Autroment dit,

la ridférence pure#ent litifraire n'est-elle pas en train de dovenir
minoritaire dans la culiure, dans le sens ob elle parle d'une fzgon de
moins en moins toxtuelle & un nombre de plus cn plus importast de zens 7
La littérature parle dans la culture nonh seulement sous la forme de
lexbe, mais encore par toutes sorfcs de productions aundio-visuelles.

La publication d'un livre devient un sujet de 3dbat et on peut ze domon-—
der si le disgours sur le livre goe vShiculeni les medias ne tend pus &
remplacer le texlte du livee. BALZAC e VOLTATRE sont peut-firs pour de
nombreux enfants davantage des perachuages de fenillefn t€lévizé que

dez autenrs de texle. La rifdérence "je 1'ai vu & lz itdldvision" vient

cohabiter avec celle de "je 1'ai luM, Il n'est paz questicn ici de dire

sl o'est un bien ou wn mal, mais sculement de constsiber unc situation

ciliurelle et d'en {tirer les conclusione.

mempe- O diable d'hamme; Feuilleton en 6 épogques sur VOLTAIRE Zcrit par

Glawde BRULE et rsalisé par Larcel CAMUS, Parim, TF 1, 1978, & dpisodes
de 55 mimutes, Prcmigre diffusion les 4, 11, 18 et 25 mai, fer et § juin

1978,

Le seconde (uestion posse par Bernard MFERIGOT concerne 1'arshiveo. Les

productions conicmporaines ne sont-ellee pas on irain d'Schapper & 1'ar—

ghive fraditiommelle, clesf-d-dire 3 l'archive écrite, celle du livrs

de bibliothique 7 Certes, le d6pd% 1dgal existe toujovrs mais ds nom-

breux livres da poche ne sont gudre consevyables., Dlantrs rart, les pro-—

ductions de secteurs entiers échappent pratiguement au dépHe légal
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{atcliers intdégrés de reproduction, publications rondotypfes, tirdes
en offsct ou photocopidfes)., On retrouve cela dans les phénomdnes de

1tumdergroumd et des samizdais {anto-fdition clandestine d'owvrages

interdits par la cenaure} des dcrivains dissidents. Mais le phénoms-
ne le plus messif concerns surtout ez productions audic-—wisuelles
qui ne sont guiére archivées. Bt leragu'elles le sont, lour accés
dansure difficile. Clest pzut—Eire 15 gque réside leur varactére odve-

Intionnaire : leur itrace meidrielle est difficilemsnt saisi=szble.

Certes, & terme, l1'informatidque est appelée 4 infervenir de fagon
grandissante dans ls conservetion et 1'aceés des informations, Hals
sl o'y réfléchit, rien n'est plus valnérable qu™ane mémoire megnsti-—
gque gui en uwn irstani peut redevenir wvierge. On retrouve le palimpseste,
Maiz un palimpsestie doni 1'effacement est tokal =f dont ancune £tule

anr rayong X ouw aux rayons ultre—violete ne parviendra & lire le mes—

sage effacd.

Roger LAUREH devait conclure en sovlignant l'importancs que revdtent
les guestions de la wmatérizlité des tcoxtes pour ceax gui prdparent das
dipldaes d'étul=s litééroirces. On ne peut vpas s'intéresser & la 1itid-—
rature en acceptant lea livres comme Stant "3gja 1&4", I1 convient de
faire la part du "mythe du livre" chaague ois qi'en ne le coneidére

pas comne un objet matériel soumis aux loiz de la production marchaade.



